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PRIRUCKA POUZIVATELA
GX25 « GX35 - GX50

A POZOR

Vyfukové plyny motora tohto vyrobku obsahuju chemické
latky, ktoré podla statu Kalifornia spdsobuju rakovinu,
vrodené chyby alebo iné reproduk¢né tazkosti.

Ilustracie v tomto navode su zaloZzené na
« llustracie sa mozu lisit podla typu.

GX50.

PRVKOV

Tieto Stitky vas upozornuju na potencidlne nebezpecenstvo,
ktoré méze sposobit vazne poranenie. Pozorne si ich precitajte.
Ak sa niektory zo Stitkov stane necitatelnym, poZiadajte svojho
servisného predajcu o jeho vymenu.

VYSTRAZNY Pre EU Okrem EU
STITOK
1 i)
/°\ /% A prilozené dodavané
LY k produktu s produktom
e ot oo dodavané prilozené
The engine enits toxio s produktom k produktu
Do not run in an enclosed area.
Read Owner’s Manual before operation.
dodavané dodavané
s produktom s produktom

Benzin je velmi horlavy a vybusny.
Pred doplnenim paliva vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

Motor produkuje toxicky a jedovaty oxid
uholnaty. Nenechdvajte ho bezat v
uzatvorenych priestoroch.

Pred pouzivanim si precitajte
priru¢ku pouzivatela.

> B P

UMIESTNENIE BEZPECNOSTNYCH STITKOV / UMIESTNENIE KOMPONENTOV A OVLADACICH

SVIECKA ZAPALOVANIA
(pod krytom motora)

UZAVER
PLNIACEHO
HRDLA OLEJA/
MIERKA

HORNY KRYT

TLMIC VYFUKU
(pod krytom motora)

RUKOVAT STARTERA

VZDUCHOVY UZAVER PLNIACEHO

FILTER HRDLA OLEJA/MIERKA

PALIVOVA SNUROVY STARTER

PUMPICKA

UZAVER PLNIACEHO

OTVORU PALIVA OCHRANA NADRZE
PALIVOVA NADRZ (vybavené typy)

OVLADACIE PRVKY MOTORA

PACKA PLYNU

|

PACKA PLYNU SPINAC MOTORA

GX25/GX35: vybavené typy

©2018 Honda Motor Co., Ltd. - V3etky prava vyhradené

4673V600
00X46-Z3V-6000

GX25NT - GX35NT - GX50NT
GX25T - GX35T - GX50T
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Obrazok 7 Obrazok 8
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SLOVENSKY
uvoD

Dakujeme vadm za kiipu motora Honda. Chceme vdm poméct dosiahnut
¢o najlepsie vysledky pri pouzivani vdsho nového motora a zaroven ho
prevadzkovat bezpecne. Tato prirucka obsahuje informacie o pouzivani
motora a bezpecnostné informdacie. Pred pouzivanim motora si ju pozorne
precitajte. V pripade problémov, alebo ak mate akékolvek otazky tykajuce
sa vasho motora, obratte sa na vasho servisujiceho predajcu.

Vsetky informacie v tomto dokumente su zalozené na najnovsich
informacidch o produkte, ktoré boli dostupné v case tlace. Spolo¢nost
Honda Motor Co. Ltd. si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny bez
predchadzajuceho upozornenia a vyplyvajucich povinnosti. Ziadna ¢ast
tohto dokumentu nesmie byt reprodukovana bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu.

Tuto prirucku je nutné povazovat za trvalu sucast motora a v pripade
predaja by ste ju mali odovzdat spolu s motorom.

Precitajte si pokyny, ktoré boli sti¢astou zariadenia, ktoré je pohanané
tymto motorom. Najdete v nich dalsie informacie tykajlce sa spustenia,
vypnutia, prevadzky a nastavenia motora a vsetky pokyny tykajuce

sa zvlastnej udrzby.

Spojené staty, Puerto Rico, a U.S. Panenské ostrovy:

Odporucame Vam precitat si zaru¢né podmienky a porozumiet svojim
pravam a zodpovednosti. Zaru¢na politika je samostatny dokument,
ktory vdm mal poskytnut predajca.

OBSAH

UMIESTNENIE BEZPECNOSTNYCH PALIVOVY FILTER A PALIVOVA

STITKOV / UMIESTNENIE NADRZ 7
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vasa bezpecnost a bezpec¢nost ostatnych su velmi délezité. V tejto
priruc¢ke a na motore su uvedené doélezité bezpecnostné upozornenia.
Pozorne si ich precitajte.

Bezpecnostné upozornenie vas upozornuje na potencialne
nebezpecenstvo, pri ktorom by ste sa mohli zranit vy alebo iné osoby.
Kazdému bezpecnostnému pokynu predchadza bezpecnostny symbol
A a jedno z troch slov, NEBEZPECENSTVO, POZOR, alebo VYSTRAHA.

Tieto varovné slova maju nasledovny vyznam:

i NEBEZPEGCENSTVO [kt ants
SMRTELNE ZRANENIA.
A POZOR
A VYSTRAHA

V kazdom upozorneni je uvedené, o aké nebezpecenstvo ide, ¢o sa mbze
stat a o mozZete urobit, aby ste zabranili zraneniu alebo znizili jeho
pravdepodobnost.

Ak sa nebudete riadit pokynmi,
mézete utrpiet VAZNE alebo
SMRTELNE ZRANENIA.

Ak sa nebudete riadit pokynmi,
mozete utrpiet ZRANENIA.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA PREVENCIE VZNIKU SKOD

V prirucke su uvedené aj dalsie délezité upozornenia, ktoré st oznacené
slovom OZNAMENIE.

Znamenaju:

Ucelom tychto upozorneni je poméct zabranit poskodeniu motora, inych
predmetov alebo Zivotného prostredia.

Ak sa nebudete riadit pokynmi, mézete poskodit
motor alebo iné predmety.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Je nutné, aby ste pochopili funkciu vietkych ovladacich prvkov

a naucili sa rychlo vypnut motor v pripade nudze. Skontrolujte, ¢i

operator dostal zodpovedajtce pokyny este pred pouzitim zariadenia.

+ Nedovolte detom hrat sa s motorom. Deti a zvieratd sa nesmu
zdrziavat v oblasti pouzivania motora.

« Vyfukové plyny vasho motora obsahuju jedovaty oxid uholnaty.
Neprevadzkujte motor bez dostatocného vetrania a nikdy nespustajte
motor vnutri.

« Vyfuk motora sa pocas prevadzky zahrieva na vysoku teplotu.

Pri prevadzke drzte motor aspon 1 meter od budov a inych zariadeni.

Horlavé materidly umiestnite v dostato¢nej vzdialenosti. Ak je motor

spusteny, ni¢ na neho nekladte.

FUNKCIE
Odstrediva spojka

Odstrediva spojka sa automaticky spina a prendasa vykon, ked'sa
otacky motora zvysia nad priblizne GX25 / GX35: 4 200 min™'(ot),
GX50: 4 400 min™' (ot).

Pri volnobehu je spojka odpojena.

Nestartujte motor bez namontovania na zariadenie, ktoré obsahuje bubon
odstredivej spojky a obal, pretoZe odstredivd sila spésobi kontakt obloZenia
spojky a poskodi kryt motora.

ﬁg
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KONTROLY PRED PREVADZKOU

JE MOTOR PRIPRAVENY NA POUZITIE?

Pre vasu bezpecnost, zabezpecenie splnenia environmentéalnych
predpisov a dosiahnutia ¢o najdlh3ej Zivotnosti vasho zariadenia je
dolezité, aby ste pred zacatim prevadzky motora skontrolovali jeho stav.
Ak pred pouzivanim motora objavite nejaky problém, vyrieSte ho, alebo
motor nechajte opravit v servise.

A POZOR

Nespravna udrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moéze viest k vaznej poruche.

Niektoré poruchy mézu sposobit vazne zranenia alebo smrt.

Pred kazdou prevadzkou vzdy vykonajte predprevadzkovu
kontrolu a odstrarite vietky pripadné poruchy.

Predtym, nez za¢nete motor pred spustenim kontrolovat, motor
umiestnite do vodorovnej polohy a spina¢ motora prepnite do polohy
OFF (vyp.).

Pred spustenim motora vzdy skontrolujte nasledujuce body:

Skontrolujte celkovy stav motora

1. Pred kazdym pouzitim sa pozrite pod motor a okolo neho,
¢i neuvidite znamky Uniku oleja alebo benzinu.

2. Odstrante vsetky necistoty, najma v okoli timica vyfuku a $ndrového
Startéra.

3. Hladajte znamky poskodenia.

4. Skontrolujte, ¢i su vsetky stity a kryty na mieste a ¢i su utiahnuté
vsetky matice a skrutky.

Skontrolujte motor

1. Skontrolujte mnoZstvo paliva (vid strana 4). Ak motor nastartujete
s plnou nadrzou, obmedzite alebo znizite prerusenia v praci kvoli
doplneniu paliva.

2. Skontrolujte hladinu motorového oleja (vid'strana 5). Ak bude motor
bezat s malym mnozstvom oleja, moze sa poskodit.

3. Skontrolujte vlozku vzduchového filtra (vid strana 5). Zanesena
vlozka vzduchového filtra obmedzi prudenie vzduchu do
karburétora, ¢im sa znizi vykon motora.

4. Skontrolujte zariadenie, ktoré je pohanané tymto motorom.
Precitajte si pokyny, ktoré boli sucastou zariadenia, ktoré je

pohénané tymto motorom. Najdete v nich vsetky informacie
a postup, ktory je nutny dodrzat pred spustenim motora.

PREVADZKA

OPATRENIA PRE BEZPECNU PREVADZKU

Pred prvym pouzitim motora si prosim pre¢itajte kapitolu DOLEZITE
BEZPECNOSTNE INFORMACIE na strane 1 a kapitolu KONTROLY PRED
PREVADZKOU.

Nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym

Z bezpecnostnych dévodov motor nepouzivajte v uzavretych priestoroch
ako je napriklad garaz. Vyfukové plyny vasho motora obsahuju jedovaty
oxid uholnaty, ktory sa méze rychlo nahromadit v uzavretych priestoroch
a moze sposobit ochorenie alebo dokonca smrt.

A POZOR

Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktorého
koncentracia sa mdze v uzavretych priestoroch zvysit na
nebezpelnu Uroven.

Vdychovanie oxidu uholnatého méze spdsobit bezvedomie
alebo smrt.

Nikdy nepouzivajte motor v uzavretych, ani v ¢iasto¢ne
otvorenych priestranstvach.

Precitajte si pokyny, ktoré boli suc¢astou zariadenia, ktoré je pohanané
tymto motorom. Ndjdete v nich vietky bezpecnostné pokyny, ktoré
je nutné dodrzat pri spustani, vypinani a prevadzke motora.

STARTOVANIE MOTORA
Vid obrazok 1, strana A-2.

Pozrite si pokyny pre packu plynu a spina¢ motora dodavané
so zariadenim.

1. PriStartovani studeného motora dajte packu sytica [1] do polohy
UZAVRETY [A].

Pri Startovani zahriateho motora nechajte packu syti¢a v polohe
OTVORENY [B].

2. Niekolkokrat stlacte palivovd pumpicku [2], kym sa naplni palivom.
Ak by ste palivovi pumpicku stlacili privela krat, prebytocné palivo
sa vrati do palivovej nadrze.

Ak palivovu pumpicku stlacite nedostato¢ny pocet krat, motor
nemusi nastartovat.

3. Prepnite spina¢ motora [3] do polohy ZAPNUTY [A] (|).

4. Zlahka potiahnite rukovatou Startéra pokym nepocitite odpor,
potom potiahnite rdzne v smere Sipky [5]. Rukovat Startéra pomaly
vratte na miesto.

OZNAMENIE

Rukovidit startéra nenechajte volne navinut spdt do startéra.
Nechaijte ju navinut pomaly, aby ste zabrdnili poskodeniu Startéra.

5. Akbola packa sytica pri Starte studeného motora prepnutd do polohy
UZAVRETY [A], postupne ako sa motor zahrieva, presunte packu do
polohy OTVORENY [B].

2 SLOVENSKY
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Znovu nastartovanie zohriateho motora

Ak pracujete s motorom pri vyssej vonkajsej teplote a potom motor
na kratky ¢as vypnete, motor nemusi nastartovat na prvé potiahnutie
rukovate Startéra.

V pripade potreby postupujte nasledovne:

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIE

Pred vykonanim nasledovného postupu prepnite spina¢ motora do
polohy VYPNUTY. Toto zabrani nastartovaniu motora a jeho okamzitému
chodu na maximalnych otackach, ked je packa plynu v polohe MAX
otacok. Ak motor nastartuje s packou plynu v polohe MAX. otacok,
moze sa zariadenie rychlo pohnut alebo sa méze pripojeny vyzinac

tocit na maximélnych otéckach. Toto moze sposobit vase poranenie.

Prepnite spina¢ motora do polohy VYPNUTY [B] (O).
Packu syti¢a dajte do polohy OTVORENY.

Podrzte packu plynu [6] na zariadeni v polohe MAX. [B].
Potiahnite rukovét Startéra 3 az 5 krat.

HwN =

Postupujte podla postupu STARTOVANIE MOTORA na strane 2
a nastartujte motor s packou syti¢a v polohe OTVORENY.

NASTAVENIE OTACOK MOTORA
Plynovu packu posunite tak, aby ste nastavili pozadované otacky.

Odporucania tykajlce sa otacok motora najdete v pokynoch, ktoré boli
sucastou zariadenia, ktoré je pohanané tymto motorom.

ZASTAVENIE MOTORA

Pre zastavenie motora v nudzove;j situdcii, jednoducho prepnite spinac
motora do polohy VYPNUTY (O). Za normalnych okolnosti postupujte
nasledovne.

1. Presunite packu plynu do polohy MIN. (<) [A].

2. Spina¢ motora prepnite do polohy VYPNUTY ().

SLOVENSKY
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SERVISOVANIE VASHO MOTORA
DOLEZITOST UDRZBY

Dobra udrzba je nevyhnutna pre bezpecnu, Uspornt a bezproblémovu
prevadzku. Rovnako znizite aj emisie.

A POZOR

Nespravna udrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moze viest k vaznej poruche.

Niektoré poruchy mézu sposobit vazne zranenia alebo smrt.
Vzdy postupujte podla odporucani tykajucich sa kontroly

a udrzby a plénov vykondvania, ktoré su uvedené v tejto
prirucke.

Na nasledujucich stranach je uvedeny plan udrzby, postupy rutinnej
kontroly a ukony jednoduchej udrzby vyzadujuce pouZzitie len zékladného
ru¢ného naradia. Ide o pomocku na spravnu starostlivost o motor.
Vykonanie ostatnych servisnych ukonov, ktoré su ndro¢nejsie alebo
vyZzaduju poutzitie $pecidlnych ndstrojov, najlepsie zvlddnu odbornici a
zvycajne ich vykonavaju technici spolo¢nosti Honda alebo inf kvalifikovani
mechanici.

Plan udrzby sa tyka pouzivania motora za normalnych prevadzkovych
podmienok.

Ak prevadzkujete vas motor v stazenych podmienkach, ako je napriklad
nepretrzita prevadzka s vysokou zatazou, alebo v prostredi s vysokou
teplotou, alebo v neobycajne prasnom prostredi, konzultujte odporucania
pre vase individudlne potreby a pouZzitie u vasho servisujuceho predajcu
Honda.

Udrzbu, vymenu alebo opravu zariadeni a systémov na regulaciu
emisii moéze vykonavat kazda prevadzkareii na opravu motorov
alebo jednotlivec s pouzitim dielov, ktoré su ,certifikované” podla
noriem EPA.

BEZPECNOST PRI UDRZBE
V nasledujucej ¢asti su uvedené niektoré najdolezitejsie bezpecnostné
opatrenia. Nemézeme vas vsak varovat ohladne vsetkych moznych

nebezpecenstiev, ktoré sa mozu objavit pri vykondvani udrzby. Je
vyhradne na vasom rozhodnuti, ¢i dany tkon vykonéte alebo nie.

A POZOR

Nespravna udrzba moze zapricinit nebezpecny stav.

Ak nebudete riadne dodrziavat pokyny a upozornenia pre
udrzbu, moZete spbsobit vazne zranenia alebo smrt.

Vzdy dodrziavajte postupy a upozornenia uvedené v tejto
priru¢ke pouzivatela.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

+ Pred zaciatkom vykondvania akejkolvek udrzby alebo oprav vypnite
motor. Aby ste predisli ndhodnému nastartovaniu motora, odpojte viecko
zapalovacej sviecky. Tymto eliminujete niekolko potencidlnych rizik:

- Otrava oxidom uholnatym z vyfukovych plynov.
Prevadzkujte vonku, daleko od otvorenych okien alebo dveri.
- Popalenie na horcich ¢astiach.
Pred dotykanim sa nechajte motor a vyfuk vychladnut.
- Zranenie od pohybujtcich sa ¢asti.
Nespustajte motor, pokym to instrukcie nevyzaduju.
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» Predtym nez zacnete, si precitajte pokyny a skontrolujte, ¢i mate vietky
potrebné nastroje a schopnosti na vykonanie danych ukonov.

« Pri praci s benzinom budte opatrny. Znizite tak riziko poziaru alebo
vybuchu. Na cistenie dielov pouzZivajte len nehorlavé rozpustadlo,
nie benzin. S cigaretami, zdrojmi iskier a otvorenym ohriom sa
nepriblizujte k Ziadnym dielom palivového systému.

Uvedomte si, Ze autorizovany predajca Honda pozna motor najlepsie

a ma vsetky prostriedky na jeho udrzbu a opravy.

Pri oprave a vymene pouZzivajte iba nové originalne diely Honda alebo

ich ekvivalenty. Zaistite tak najlepsiu kvalitu a spolahlivost.

PLAN UDRZBY

PRAVIDELNY INTERVAL UDRZBY (3) | Pred | Popr- |Kazdé3| Kaz- |Kazdy |Kazdé2| Pozri
Vykonajte v kazdom uvedenom | kaz- | vom | mesia- | dych 6 |rok ale-|roky ale{ stranu
mesiaci alebo po vyzna¢enom dom | mesiaci | ce ale- | mesia- [bo 100| bo 300
prevadzkovom case, podlatoho, | pou- |alebo10| bo 25 [covale-| hod. | hod.

¢o nastane skor. Zitim | hod. | hod. | bo50
POLOZKA hod.
Motorovy olej Kontrola o(6) 5
hladiny
Vymena o o
Vzduchovy filter Kontrola o (6) 5
Vycistenie o(1)
Vymena o(5)
Zapalovacia sviecka  Kontrola- o 6
nastavenie
Vymena o
Rozvodovy remer Kontrola Po kazdych 300 hod. (2) (4) Dielenska
prirucka
Lapac iskier Vycistenie o 7
(vybavené typy)
Filter vyfuku Vycistenie o 7
(vybavené typy)
Chladiace Kontrola- o 6
rebrovanie Cistenie
Matice, skrutky, Kontrola o 2

spony
(v pripade potreby dotiahnite)

Oblozenie spojky Kontrola o(2) Dielenska
priru¢ka
VolnobeZné otdcky  Kontrola- 0(2) Dielenska
nastavenie prirucka
Véla ventilov Kontrola- 0(2) Dielenské
nastavenie prirucka
Spalovacia komora  Vycistenie Po kazdych 300 hod. (2) Dielenska
prirucka

Palivovy filter a Vycistenie o 7

palivové nadrz

Palivové hadicky Kontrola Kazdé 2 roky Dielenské
(v pripade potreby vymeiite) (2) prirucka
Olejova hadicka Kontrola Kazdé 2 roky Dielenska
(v pripade potreby vymerite) (2) prirucka

(1)  Skrétit interval udrzby ak je pouzitie v zhorSenych podmienkach
ako je prasné prostredie.

(2) Ak nemdte spravne ndstroje a nie ste mechanicky zdatny, udrzbu
tychto poloziek by mal vykondavat predajca. Podrobnosti o

servisnych postupoch najdete v servisnom manuali Honda.

(3) V pripade komer¢ného pouzitia zaznamenavajte mnozstvo hodin
prevadzky, aby ste dokdzali urcit spravne intervaly udrzby.

(4) Skontrolujte ¢i nie su praskliny alebo abnormalne opotrebenie
remena a v pripade potreby ho vymente.

(5) Vymente papierovu vlozku vzduchového filtra iba typ (GX35, GX50).
(6) Vycistit alebo vymenit ak vyzerd znecisteny.

Nedodrzanie planu udrzby méze viest k vzniku poruch, ktoré nie su kryté
zarukou.

DOPLNANIE PALIVA
Vid obrazok 2, strana A-2.

Odportucané palivo

Bezolovnaty benzin

USA Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie

Mimo USA Oktanové ¢islo (RON) 91 alebo vy3sie

Oktanové cislo 86 alebo vyssie

Specifikacie paliva potrebné na udrzanie G¢innosti emisného systému:
Palivo E10 uvedené v predpisoch EU.

Tento motor je uréeny na prevadzku na bezolovnaty benzin s oktdnovym
¢islom 86 alebo vyssim (oktanovym ¢islom RON 91 alebo vyssim).

Palivo dopliajte na dobre vetranom priestranstve pri vypnutom motore.
Ak motor predtym bezal, nechajte ho najprv vychladnut. Palivo do
motora nikdy nedopinajte vo vnutri budovy, kde sa benzinové vypary
moézu dostat do blizkosti plamenov alebo iskier.

MozZete pouzivat bezolovnaty benzin, ktory obsahuje maximalne 10 %
etanolu (E10) alebo 5 % metanolu. Metanol musi okrem toho obsahovat
pomocné rozpustadla a latky zabranujuce korézii. Pouzitie paliv s vac¢sim
obsahom etanolu alebo metanolu, nez je uvedené vyssie, moze sposobit
problémy so spustanim a/alebo vykonom motora. M6Ze taktiez poskodit
kovové, gumové a plastové Casti palivového systému. Na poskodenie
motora alebo problémy s vykonom, ktoré sa objavia ako dosledok
pouZitia paliva s vy33im obsahom etanolu alebo metanolu nez je
uvedené vyssie, sa nevztahuje zaruka.

Ak budete vase zariadenie pouZivat zriedka alebo len ob¢as, precitajte
si prosim cast ,Palivo” kapitoly ,USKLADNENIE VASHO MOTORA” (pozri
strana 8) s dalSimi informdaciami o zhorsovani kvality paliva.

Nikdy nepouzivajte benzin, ktory je stary, znecisteny alebo zmiesany
s olejom.
Zabrante zaneseniu necistot alebo vody do palivovej nadrze.

A POZOR

Benzin je velmi horlavy a vybusny.

Pri manipulacii s palivom sa mézete popdlit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte len vo vonkajsich priestoroch.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

+ Rozliate palivo okamZite utrite.

Kontrola hladiny paliva

OZNAMENIE

Palivo méze poskodit lak a niektoré typy plastov. Pri doplfiani paliva ddvajte
pozor, aby ste ho nevyliali. Poskodenia spésobené vyliatym palivom nie st
kryté zdrukou.

1. Vizudlne skontrolujte hladinu paliva zvonka palivovej nadrze, pricom
drzte plniaci otvor paliva hore.

2. Ak je hladina paliva nizka, doplnte ju na dobre vetranom priestore
s vypnutym motorom. Ak motor bezal, nechajte ho vychladnut.

Snimte uzéver palivovej nadrze [1] a napliite nddrz benzinom po okraj
plniaceho hrdla. Palivo doplfajte opatrne, aby ste ho nerozliali. Olej
nepreplifajte. V plniacom hrdle by nemalo byt Ziadne palivo. Po doplneni
paliva riadne dotiahnite uzaver palivovej nadrze.

Benzin umiestnite mimo dosahu horakov spotrebicov, grilov,
elektrickych spotrebicov, elektrického néradia a pod.

Rozliate palivo nepredstavuje len nebezpecenstvo poziaru, spbsobuje
aj Skody na Zivotnom prostredi. Rozliate palivo okamzite utrite.

4 SLOVENSKY
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MOTOROVY OLE)J

Olej je hlavnym faktorom ovplyvriujucim vykon a Zivotnost.
Pouzivajte Stvortaktny automobilovy aditivovany olej.

Odporuceny olej
Vid obrazok 3, strana A-2.

Pouzivajte motorovy olej Honda pre 4-taktné motory klasifikécie APl SJ
alebo neskorsej (alebo ekvivalent). Vzdy skontrolujte, ¢i sa na nadobe s
olejom nachddza servisny $titok AP, a ¢i obsahuje pismena normy SJ
alebo novsej (alebo ekvivalentnej).

Specifikacie mazacieho oleja potrebného na udrzanie G¢innosti
emisného systému: Origindlny olej Honda.

Na vseobecné pouzitie odportic¢ame olej SAE 10W-30. Ak je priemerna
teplota vo vasej oblasti v uré¢enom rozsahu, mézete pouzit oleje s
viskozitami uvedenymi v tabulke.

Kontrola hladiny oleja
Vid' obrézok 4, strana A-2.

Hladinu oleja kontrolujte pred kazdym pouzitim, alebo v pripade
nepretrzitej prevadzky kazdych 10 hodin.

Hladinu oleja kontrolujte ak je motor vypnuty a umiestneny na
vodorovnom povrchu.

1. Vyberte uzdver plniaceho otvoru oleja/ponornd mierku [1] a utrite ju.

2. Zasunte a vyberte uzaver plniaceho otvoru oleja/mierku oleja bez
zaskrutkovania do hrdla plniaceho otvoru, potom ho vyberte, aby
ste skontrolovali hladinu oleja zobrazenu na mierke.

3. Akje hladina oleja blizko alebo pod dolnou medznou znackou na
mierke, doplrite odporucany olej na dolny okraj plniaceho otvoru
oleja [2]. Aby ste predisli preplneniu alebo nedostato¢nému
naplneniu, pri dopihani oleja sa uistite, Ze je motor vo vodorovnej
polohe, ako je to zndzornené.

4. Znova nasadte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku a pevne
ho dotiahnite.

Ak bude motor bezat' s malym mnoZstvom oleja, méze sa poskodit.
Takyto typ poskodenia nie je kryty zdrukou.

Vymena oleja
Vid' obrazok 5, strana A-2.

Pouzity olej vypustite, ked je motor zahriaty. Zahriaty olej sa vypusta
rychlejsie a Uplne.

1. Skontrolujte, ¢i je uzaver palivovej nddrze [1] riadne dotiahnuty.
2. Pod motor postavte vhodnu nddobu na zachytenie pouzitého oleja.

3. Odskrutkujte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku a vylejte olej
z motora do vhodnej vopred pripravenej nddoby tak, Ze motor
naklonite na stranu plniaceho hrdla [2].

Pouzity motorovy olej zlikvidujte spésobom, ktory je ohladuplny k Zivotnému
prostrediu. Odporticame vdm, aby ste pouZity olej odniesli v uzavretej
nddobe do miestneho recyklacného centra alebo servisu na recykldciu.
Nevyhadzujte ho do smetného kosa, nevylievajte ho na zem, ani ho
nevylievajte do odpadu.

SLOVENSKY
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4. S motorom vo vodorovnej polohe naplnte po dolny okraj plniaceho
otvoru oleja odporudcanym olejom.

Po vypusteni oleja zostane nejaky olej v motore. Pri doplhani
nového oleja zacnite s mensim objemom ako je celkovy objem oleja
v motore. Pomaly pridajte dostatok oleja na dolny okraj otvoru na

plnenie oleja.

Objem motorového oleja: ~ GX25:0,08 L
GX35:0,10L
GX50:0,13L

Prevddzka motora s nizkou alebo prilis vysokou hladinou oleja méze
sposobit jeho poskodenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zdrukou.

5. Znova bezpecne namontujte uzaver plniaceho otvoru oleja/ponornu
mierku.
Ak doslo k vyliatiu oleja, utrite ho.

VZDUCHOVY FILTER

Zaneseny vzduchovy filter obomedzi pridenie vzduchu do karburatora,
¢im sa znizi vykon motora. Ak prevadzkujete motor vo velmi praSnom
prostredi, Cistite vlozku vzduchového filtra castejsie ako je uvedené v
PLANE UDRZBY (vid strana 4).

Prevddzka motora bez vlozky vzduchového filtra alebo s poskodenou
vlozkou vzduchového filtra umozni prienik necistét do motora, o sp6sobi
jeho rychle opotrebenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zdrukou.

Kontrola (penova vlozka vzduchového filtra)
Vid obrazok 6, strana A-2.

Stlacte klip [1] v hornej asti krytu vzduchového filtra a snimte kryt [2].
Skontrolujte vlozku vzduchového filtra [3]. Znecistenu vlozku filtra
vycistite alebo vymente. Poskodenu viozku filtra vzdy vymente.
Nainstalujte vlozku vzduchového filtra a kryt vzduchového filtra.

Postupujte podla pokynov na ¢istenie vzduchového filtra nasledovne.

Cistenie (penova vlozka vzduchového filtra)
Vid obrazok 7, strana A-3.

1. Vycistite vlozku filtra v teplej mydlovej vode, oplachnite a nechajte
Uplne vyschnut. Prip. ich vycistite v nehorlavom rozpustadle
a nechajte vyschnut.

2. Vlozku filtra ponorte do ¢istého motorového oleja a nasledne
vytlacte vsetok nadbytocny olej. Ak nechéte vo vlozke prilis vela

oleja, motor bude pri Startovani dymit.

3. Navlh¢enou handrou utrite $pinu z vnutra telesa a z krytu filtra.
Davajte pozor, aby sa do karburatora nedostali necistoty.

4. Nainstalujte vlozku filtra a kryt vzduchového filtra.
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Kontrola (papierova vlozka vzduchového filtra)
Vid obrazok 8, strana A-3.

Povolte skrutku [1] a snimte kryt vzduchového filtra [2]. Skontrolujte
vlozku vzduchového filtra [3]. Znecistenu vlozku filtra vycistite alebo
vymente. Poskodenu vlozku filtra vzdy vymerite.

Nainstalujte vlozku vzduchového filtra a kryt vzduchového filtra a riadne
dotiahnite skrutku.

Postupujte podla pokynov na ¢istenie nasledovne.

Cistenie (papierova vliozka vzduchového filtra)
Vid obrazok 9, strana A-3.

1. Povolte skrutku [1] a snimte kryt vzduchového filtra [2].

2. Vyberte papierovu vlozku vzduchového filtra [3] z puzdra
vzduchového filtra.

3. Skontrolujte vlozku vzduchového filtra a vymerite ju, ak je
poskodena.
Papierovy vzduchovy filter vzdy vymienajte v planovanom intervale
(vid'strana 4).

4. Ak budete vlozku vzduchového filtra nadalej pouzivat, vycistite ju.

Potrepte filtrom niekolko krat o tvrdy podklad, aby ste odstranili
Spinu, alebo prefuknite filter stlacenymvzduchom [nepresahujicim
tlak 200 kPa (2,0 kgf/cmz, 29 psi)] cez vlozku filtra zo strany krytu
vzduchového filtra. Necistoty nikdy neodstranujte kefou. Kefovanim
by ste necistoty vtlacili do vlakien. Ak je papierova vlozka
vzduchového filtra prili§ znecistend, vymente ju.

5. Navlhc¢enou handrou utrite $pinu z vnutra telesa a z krytu filtra.
Davajte pozor, aby necistoty nevnikli do vzduchového kandla,
ktory vedie do karburatora.

6. Nainstalujte papierovu vloZku vzduchového filtra do puzdra
vzduchového filtra.

7. Nainstalujte kryt vzduchového filtra a riadne dotiahnite skrutku.

SVIECKA ZAPALOVANIA
Vid' obrazok 10, strana A-3.

Odporucany typ zapalovacej sviecky: CM5H (NGK), CMR5H (NGK)

Odporucana zapalovacia sviecka ma spravny tepelny rozsah pre
normdalne prevadzkové teploty motora.

Nesprdvny typ zapalovacej sviecky mézZe poskodit motor.

Zapalovacia svie¢ka musi mat spravnu medzeru medzi elektrédami
a musi byt ¢ista. Zabezpecite tak dobry vykon motora.

1. Uvolnite $esthrannt skrutku [1] Sesthrannym kli¢om a potom snimte
horny kryt [2].

A VYSTRAHA

Po odstraneni horného krytu motor neprevadzkujte.
Po odstraneni horného krytu netahajte za Startovaciu
rukovat startéra.

Mohli by ste sa zranit na rotujucich ¢astiach alebo popalit
sa na timici vyfuku.

—

2. Odpojte konektor zo sviecky zapalovania [3], a odstrarite necistoty
z okolia sviecky zapalovania.

3. 5/8-palcovym svieckovym klti¢om vyskrutkujte svie¢ku zapalovania [4].
4. Skontrolujte zapalovaciu svie¢ku. Vymente ju, ak je poskodena alebo
velmi znecistena, ak je tesniaca podlozka [5] v zlom stave alebo ak je
elektréda opotrebovana.
5. Pomocou drotového skaromera odmerajte medzeru medzi
elektrodami zapalovacej sviecky. V pripade potreby upravte
velkost medzery. Opatrne ohnite bo¢nu elektrédu.
Odtrh elektréd by mal byt: 0,6-0,7 mm

6. Nainstalujte sviecku zapalovania rukou, aby ste neposkodili zavit.

7. Podosadnuti sviecky na sedlo ju dotiahnite 5/8-palcovym
svieckovym klti¢om, aby sa stlacila tesniaca podlozka.

Ak montujete novu zapalovaciu sviecku, po ru¢nom dotiahnuti ju
otocte este o 1/2 otacky, aby ste stlacili podlozku.

Ak instalujete pévodnu sviecku dotiahnite ju eSte asi o 1/8-1/4 otacky
po jej dosadnuti, aby sa stlacila podloZka.

UTAHOVACI MOMENT: 11,8 N-m (1,2 kgf-m)

Ak bude zapalovacia sviecka povolend, méZe prehriat a poskodit motor.
Nadmerné dotiahnutie zapalovacej sviecky méZe poskodit zdvity v hlave
valcov.

8. Kzapalovacej sviecke pripojte viecko zapalovacej sviecky.

9. Nainstalujte horny kryt a riadne dotiahnite Sesthrannu skrutku
inbusovym klucom.

CHLADIACE REBRA
Vid obrazok 11, strana A-3.

Kontrola a cistenie
1. Uvolnite $esthrannu skrutku a potom snimte vrchny plastovy kryt.
2. Odpojte konektor sviecky zapalovania (vid'strana 6).

3. Skontrolujte chladiace rebrd motora [1] a odstrérite necistoty
ak treba.

4. Zapojte konektor sviecky zapalovania.

5. Nainstalujte vrchny kryt a dotiahnite ho bezpecne $esthrannou
skrutkou.
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PALIVOVY FILTER A PALIVOVA NADRZ

Kontrola palivového filtra a Cistenie palivovej nadrze
Vid obrazok 12, strana A-3.

A POZOR

Benzin je velmi horlavy a vybusny.

Pri manipuldcii s palivom sa mézete popdlit alebo vazne
zranit.

» Pred manipuléciou s palivom vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

« Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

«+ S palivom manipulujte len vo vonkajsich priestoroch.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

« Rozliate palivo okamzite utrite.

1. Skontrolujte, i je uzéver plniaceho hrdla oleja / mierka [1] riadne
dotiahnuty.

2. Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru paliva a vylejte palivo do
vopred pripravenej nadoby naklonenim motora na stranu plniaceho
hrdla paliva [2].

3. Vytiahnite palivovy filter [3] z pIniaceho hrdla nadrze tak, ze vytiahnete
¢iernu palivovu hadi¢cku pomocou hédku z drotu, napriklad z
kancelarskej spinky.

4. Skontrolujte palivovy filter. Ak je znecisteny, jemne ho vycistite
nehorfavym rozpustadlom. Ak je prili$ znecisteny, vymerite ho.

5. Odstrante vodu a nedistoty z nadrze vyplachnutim vnutra palivovej
nadrze nehorlavym rozpustadlom alebo rozpustadlom s vysokym
bodom vzplanutia.

6. Vlozte palivovy filter do palivovej nadrze a riadne dotiahnite uzéver
plniaceho otvoru paliva.

ZACHYTAVAC ISKIER (vybavené typy)

Zachytavac iskier moze byt v zavislosti od typu motora sucastou
standardnej alebo doplnkovej vybavy. V niektorych krajinach je
nezakonné prevadzkovat motor bez zachytévaca iskier. Oboznamte
sa s miestnymi zdkonmi a predpismi. Zachytavac iskier je dostupny
u autorizovanych predajcov Honda.

Udrzbu zachytavaca iskier je nutné vykonavat kazdych 100 hodin,
aby ste zachovali jeho pévodnu funkciu.

Ak motor predtym bezal, timi¢ vyfuku bude hortci. Pred vykonavanim
udrzby zachytavaca iskier ho nechajte vychladnut.

GX25
Vid obrazok 13, strana A-3.

Demontaz zachytavaca iskier

1. Povolte Sesthrannu skrutku a potom snimte vrchny plastovy kryt
(vid'strana 6).

2. Odskrutkujte skrutky [1] z lapaca iskier [2] a vyberte lapac iskier
z timica vyfuku [3].

Cistenie a kontrola zachytavaca iskier

1. Pouzitim kefky odstrante karbénové necistoty zo sietky zachytavaca
iskier [4]. Budte opatrni, aby ste neposkodili mriezku lapaca iskier.

Lapac iskier nesmie byt deravy ani roztrhnuty.
Ak je poskodeny alebo roztrhnuty, vymente ho.

2. Nainstalujte zachytavac iskier v opa¢nom poradi, ako ste ho
demontovali.

Pri inStalacii zachytavaca iskier musi jeho vyvod smerovat na stranu
oproti sviecke zapalovania [5].

3. Nainstalujte vrchny kryt a dotiahnite ho bezpec¢ne Sesthrannou
skrutkou (vid'strana 6).

GX35, GX50
Vid obrazok 14, strana A-3.

Demontaz zachytavaca iskier

1. Povolte Sesthrannu skrutku a potom snimte vrchny plastovy kryt
(vid'strana 6).

2. Odskrutkujte samorezné skrutky [1] zo zachytdvaca iskier [2]
a vyberte zachytavac iskier a filter vyfuku [3] z timica vyfuku [4].

Cistenie a kontrola filtra vyfuku

Zatlacte filter vyfuku a jemne ho pritiahnite prstom, aby ste odstranili
usadeniny uhlika. Davajte pozor, aby ste nezatlacili prilis. Filter vyfuku
musi byt bez prasklin a dier. Ak je nadmerne poskodeny alebo znecisteny,
nechajte ho opravit u vasho predajcu.

Cistenie a kontrola zachytavaca iskier

1. Pouzitim kefky odstrante karbénové necistoty zo sietky zachytavaca
iskier [5]. Budte opatrni, aby ste neposkodili mriezku lapaca iskier.

Lapac iskier nesmie byt deravy ani roztrhnuty.
Ak je poskodeny alebo roztrhnuty, vymerite ho.

2. Nainstalujte filter vyfuku a zachytavac iskier v opa¢nom poradi,
ako ste ich demontovali.

Pri instalacii zachytavaca iskier musi jeho vyvod smerovat na stranu
oproti sviecke [6].

3. Nainstalujte vrchny kryt a dotiahnite ho bezpecne Sesthrannou
skrutkou.

SLOVENSKY 7
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DEMONTAZ/INSTALACIA TRUBICE TEPLEHO VZDUCHU Palivo
(vybavené typy) | OZNAMENIE |
W V zdvislosti od krajiny, kde prevddzkujete zariadenie, sa kvalita palivovej
« Normdilne pouZzivajte motor s nasadenou trubicou teplého vzduchu, zmesi méze rychlo zhorsit a palivo zoxidovat. K zhorseniu kvality paliva a
ind¢ méZe dchddzat k zamizaniu. jeho oxiddcii méZe déjst uZ za 30 dni a méZe nastat poskodenie karburdtora
+ Ak je teplota okolitého vzduchu vysokd (30°C alebo viac), pred prevddzkou | /alebo palivového systému. Odporticania tykajtice sa skladovania
motora demontuijte trubicu teplého vzduchu nasledovnym postupom. v miestnych podmienkach ziskate od predajcu.

Za takych podmienok by prevddzka motora s nainstalovanou trubicou
teplého vzduchu spésobovala prehrievanie motora.

+ Pred odstrdnenim horného krytu kvéli udrzbe uvolhnite trubicu teplého
vzduchu zo svorky trubice a odpojte ju od vystupu teplého vzduchu.
Po instaldcii horného krytu nezabudnite trubicu teplého vzduchu
bezpecne namontovat do pévodnej polohy.

Pri skladovani sa kvalita benzinu zhorsuje a benzin oxiduje.

Zhorsené kvalita benzinu bude mat za nasledok tazké Startovanie.
Objavia sa gumové usadeniny, ktoré upchaju palivovy systém. Ak sa
pocas skladovania benzinu v motore zhorsi jeho kvalita, m6ze byt nutné
vykonat udrzbu alebo vymenu karburatora a dalsich dielov palivového
systému.

Cas skladovania benzinu v palivovej nadrzi a karburatore bez problémov
s funkénostou bude zavisiet od takych faktorov, ako su typ benzinovej
2. Vid obrazok 15, strana A-4. zmesi, skladovacia teplota a ¢iastocné alebo Uplne naplnenie palivovej
nadrze. Vzduch v ciastocne naplnenej palivovej nadrzi spésobuje
zhorsovanie kvality paliva. Velmi vysoké teploty pocas skladovania
urychluju zhorsovanie kvality paliva. Problémy s kvalitou paliva sa

moézu objavit v priebehu niekolkych mesiacov alebo aj menej, ak pri

3. Vid obrazok 16, strana A-4. dopinani palivovej nadrze nebol benzin ¢erstvy.

1. Demontujte kryt vzduchového filtra (vid'strana 5).

Uvolnite trubicu teplého vzduchu [1] zo svorky [2] na kryte motora
a vytiahnite trubicu teplého vzduchu z vystupu teplého vzduchu [3]
na kryte motora.

v jk Iéh hu[1 hového filtra.
yberte spojku teplého vzduchu [1]z puzdra vzduchoveho filtra Zéruka poskytovana distribitorom nepokryva poskodenie palivového

systému ani problémy s vykonom motora spdsobené zanedbanim

GX25: Zatla¢te ocko dovnutra a stlacte ho hlboko dovnutra, N .
pripravy na uskladnenie.

aby ste vybrali spojku teplého vzduchu [1] z puzdra

vzduchového filtra. Dobu skladovania paliva mézete pred|zit tak, ze do nadrze pridate

stabilizator benzinu, ktory je $pecidlne uréeny na tento ucel. Problémom
so zhorsenim kvality paliva sa mozete vyhnut aj vypustenim palivovej
nadrze a karburatora.

GX35: Vyberte spojku teplého vzduchu z puzdra vzduchového
filtra smerom k sebe.

4. Vyberte trubicu teplého vzduchu so spojkou na trubici.
Demontované diely starostlivo uskladnite na bezpe¢nom mieste.
Dajte pozor, aby ste ich nestratili.

Pridanie stabilizatora benzinu na predizenie doby skladovania
paliva

o Pri pridavani stabilizatora benzinu naplite palivovu nadrz cerstvym
5. V'd. ovbraZf)k 17, strana A'f‘- . } _ | benzinom. Ak ju naplnite iba ¢iasto¢ne, vzduch v palivovej nadrzi sposobi
Nainstalujte trubicu teplého vzduchu a spojku [1] v opatnom poradi, | zhorgovanie kvality paliva pocas skladovania. Ak na doplianie benzinu

ako ste ich demontovali. pouzivate bandasku, mal by sa v nej nachadzat iba ¢erstvy benzin.
(Iba GX25) Nainstalujte spojku teplého vzduchu na puzdro

vzduchového filtra v zobrazenej polohe. 1. Pridajte stabilizator benzinu podla pokynov vyrobcu.
UZITOCNE TIPY A NAVRHY 2. Po doplneni stabilizatora benzinu nechajte motor vonku bezat
10 minut. Zabezpecite tak, aby upraveny benzin nahradil pévodny
USKLADNENIE VASHO MOTORA benzin v karburatore.
Priprava na skladovanie 3. Vypnite motor.

Spravna priprava na skladovanie je nevyhnutna na udrzanie motora
v dobrom stave a udrzanie jeho skvelého vzhladu. Nasledujuce kroky
vam pomozu ochranit motor pred koréziou, zhorsenim jeho funkcie
a vzhladu, a ulah¢ia nastartovanie motora pri jeho dalsom pouZiti.

Cistenie

Ak motor predtym bezal, pred cistenim ho nechajte aspor pol
hodiny vychladnut. Ocistite vSetky vonkajsie povrchy, opravte vetky
poskodenia laku a tenkou vrstvou oleja namazte dalsie oblasti, ktoré
by mohla napadnut hrdza.

Pri pouziti zdhradnej hadice alebo tlakového umyvacieho zariadenia by
sa voda mohla dostat do vzduchového filtra alebo otvoru v timici vyfuku.
Voda méze namocit vzduchovy filter. Voda, ktord prenikne cez vzduchovy
filter alebo tImic vyfuku sa méze dostat do valca a spbsobit poskodenie.

8 SLOVENSKY
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Vypustenie paliva z palivovej nadrze a karburatora
Vid' obrézok 18, strana A-4.

A POZOR

Benzin je velmi horlavy a vybusny.

Pri manipuldcii s palivom sa mozete popalit alebo vazne
zranit.

« Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

« Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

« S palivom manipulujte len vo vonkajsich priestoroch.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

+ Rozliate palivo okamzite utrite.

1. PresvedCte sa, Ze je uzaver plniaceho hrdla oleja / mierka [1] riadne
dotiahnuty.

2. Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru paliva a vylejte palivo do
vopred pripravenej nddoby naklonenim motora na stranu plniaceho
hrdla paliva [2].

3. Niekolkokrat stlacte palivovd pumpicku [3], pokym vietko palivo
z vratnej palivovej hadicky nevytecie naspat do palivovej nadrze.

4. Motor znovu naklorite na stranu hrdla palivovej nddrze a vypustite
zvysné palivo.

5. Po vypusteni paliva uzavrite a riadne dotiahnite uzéver plniaceho
hrdla paliva.

Motorovy olej

Vid obrazok 5, strana A-2.

Vid obrdzok 10, strana A-3.

1. Vymente motorovy olej (vid strana 5).

2. Uvolnite $esthrannu skrutku a potom snimte vrchny plastovy kryt.
3. Vymontujte zapalovaciu svie¢ku (vid'strana 6).

4. Nalejte do valca niekolko kvapiek ¢istého motorového oleja.

5. Docasne nainstalujte vrchny kryt.

6. Niekolko krat potiahnite lankom Startéra, aby sa olej vo valci rozlial.

7. Snimte vrchny kryt a nainstalujte sviecku zapalovania.

8. Nainstalujte vrchny kryt a dotiahnite ho bezpec¢ne Sesthrannou
skrutkou.

9. Pomaly potiahnite rukovit startéra, pokym nebudete citit odpor.

SLOVENSKY
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Bezpecnostné opatrenia tykajtice sa skladovania

Ak motor uskladnite s benzinom v nadrzi a karburétore, je dblezité, aby
ste obmedzili nebezpecenstvo vznietenia par benzinu. Zvolte skladovaci
priestor s dobrym vetranim mimo akéhokolvek zariadenia, v ktorom je
otvoreny ohen, ako je napr. pec, ohrieva¢ vody alebo susicka bielizne.
Taktiez vylucte vietky priestory, v ktorych sa nachadzaju iskriace elektrické
motory, alebo priestory, v ktorych sa pouziva elektrické naradie.

Ak je to mozné, vyhnite sa skladovacim priestorom s vysokou vlhkostou,
pretoze urychluje vznik hrdze a koréziu.

Pocas skladovania umiestnite motor do vodorovnej polohy. Jeho
naklonenie moze sposobit Unik paliva alebo oleja.

Motor prikryte, aby na neho nesadali necistoty. Motor a vyfukovy systém
musi byt studeny. Horuci motor a vyfukovy systém moze vznietit alebo
roztavit niektoré materialy. Na ochranu pred prachom nepouzivajte
plastovu pokryvku.

Nepriepustna prikryvka bude udrziavat v okoli motora vlhko, ¢o podpori
koréziu.

Ukonc¢enie uskladnenia

Skontrolujte vas motor tak, ako popisuje kapitola KONTROLY PRED
PREVADZKOU v tejto prirucke (vid'strana 2).

Ak ste pocas pripravy na skladovanie vycerpali palivo, do nadrze naplnte
Cerstvy benzin. Ak na dopinanie benzinu pouzivate bandasku, mal by

sa v nej nachadzat iba Cerstvy benzin. Benzin postupne oxiduje a znizuje
sa jeho kvalita, ¢o spésobuje tazké startovanie.

Ak ste pocas pripravy na skladovanie namazali valec olejom, motor bude
po spusteni krdtko dymit. Ide o normalny jav.

PREPRAVA

Ak motor predtym bezal, pred naloZzenim zariadenia pohananého
motorom na prepravné vozidlo ho nechajte aspon 15 minut vychladnut.
Horuci motor a vyfukovy systém vas moze popalit alebo zapalit niektoré
materidly.

RIESENIE NEOCAKAVANYCH PROBLEMOV
MOTOR NIE JE MOZNE NASTARTOVAT

Mozna pric¢ina RieSenie

Syti¢ je otvoreny. Ak motor nie je zahriaty, packu

posurite do polohy ZATVORENY.

Spina¢ motora je v polohe
VYPNUTY. (na zariadeni)

Spina¢ motora otocte do polohy
ZAPNUTY.

V nadrzi nie je palivo. Doplnte palivo (s. 4).

Zla kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Vypustite palivovd nadrz a
karburator (s. 9). Doplnte Cerstvé
palivo (s. 4).

Nastavte odtrh alebo vymerite
sviecku zapalovania (s. 6).

Zapalovacia sviecka je
poskodend, zaspinend alebo
nema sprdvnu medzeru medzi
elektrodami.

Nechajte sviecku zapalovania
vyschnut.

Po vyschnuti nainstalujte sviecku
zapalovania a nastartujte motor (s. 2).

Zapalovacia sviecka je mokra
od paliva (zaplaveny motor).

Odneste motor k vaSmu
servisujucemu predajcovi, alebo
pozrite servisny manual.

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, atd.

MOTOR NEMA VYKON

Mozna pricina Riesenie

Vycistite alebo vymente vlozku
filtra (s. 5).

Upchata vlozka filtra.

Vypustite palivovi nadrz a
karburétor (s. 9). Doplrite Cerstvy
benzin (s. 4).

ZI3 kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Odneste motor k vasmu
servisujucemu predajcovi, alebo
pozrite servisny manual.

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, atd.

ﬁ&
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TECHNICKE A SPOTREBITELSKE INFORMACIE
TECHNICKE INFORMACIE

Umiestnenie vyrobného cisla
Vid obrazok 19, strana A-4.

Poznacte si vyrobné ¢islo motora [1], typ [2] a ddtum kupy do poli¢ok
nizsie. Tieto informacie bude nutné uviest pri objednavani dielov
a v pripade technickych otdzok alebo otazok tykajucich sa zaruky.

Sériové ¢islomotora: __ -

Typmotora: ____

Datum nakupu: / /

Prepojenie dialkového ovladania
Vid obrazok 20, strana A-4.

Ovladacia péacka plynu je vybavend uchytkou na pripevnenie lanka [1].

Odstranite kryt vzduchového filtra (vid strana 5), aby ste ziskali pristup
k packe plynu a upevneniu lanka.

Pripojte lanko péacky plynu podla obrazka.

Na nastavenie plynového lanka postupujte podla pokynov vyrobcu
zariadenia.

Modifikacia karburatora pre prevadzku vo vysokych nadmorskych
vyskach

Vo vysokej nadmorskej vyske bude Standardna zmes vzduchu a paliva z
karburatora prilis bohatd. Vykon sa znizi a spotreba paliva sa zvysi. Velmi
bohatd zmes taktiez znedisti zapalovaciu sviec¢ku a spOsobi tazkosti pri
Startovani. DIhSia prevadzka v inej nadmorskej vyske, nez na ktoru bol
motor certifikovany, moéze zvysit emisie.

Vykon pri prevadzke vo vysokej nadmorskej vyske je mozné zlepsit
vykonanim konkrétnych zmien v karburatore. Ak motor trvalo pouzivate
vo vyskach nad 1 500 metrov, poziadajte predajcu o vykonanie tejto
upravy karburatora. Ak motor pouzivate vo vysokych nadmorskych
vyskach s karburdtorom upravenym na pouzitie vo vysokej nadmorske;j
vyske, bude spifat vietky emisné normy po celti dobu svojej Zivotnosti.

Aj napriek spravne vykonanym modifikacidm karburatora sa vykon
motora znizi priblizne o 3,5 % na kazdych 300 metrov nadmorskej vysky.
Ak nevykonéte Upravu karburatora, vplyv nadmorskej vysky na vykon
bude vacsi.

| OZNAMENIE |

Ak upravite karburdtor na prevddzku vo vysokej nadmorskej vyske, zmes
vzduchu a paliva bude prilis chudobnd na prevddzku v nizkych nadmorskych
vyskach. Ak budete motor s upravenym karburdtorom prevddzkovat'v
nadmorskych vyskach pod 1 500 metrov, méze nastat prehriatie motora

a jeho vdzne poskodenie. Ak chcete motor pouzivat'v malych nadmorskych
vyskach, poZiadajte predajcu, aby karburdtor nastavil na pévodné
tovdrenské specifikdcie.
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Informacie o emisnom systéme

Zarucné informacie o systéme riadenia emisii

Vas novy produkt Honda je v sulade s emisnymi predpismi U.S. EPA a
emisnymi predpismi statu Kalifornia. American Honda poskytuje rovnaké
zaruéné pokrytie emisii pre motory Honda Power Equipment, predané
vo vsetkych 50 statoch. Vo vietkych oblastiach Spojenych Statov je vas
motor Honda Power Equipment navrhnuty, vyrobeny a vybaveny tak, aby
spihal emisné normy U.S. EPA a emisny predpis California Air Resources
Board pre zazihové spalovacie motory.

Zarucné pokrytie

Motory Honda Power Equipment certifikované podla predpisov CARB
a EPA su kryté touto zarukou, Ze nemaju vady materidlu a spracovania,
ktoré by mohli brénit tomu, aby plnili prislusné emisné poziadavky EPA
a CARB na minimdlne 2 roky alebo po dobu Honda Power Equipment
Distributor’s Limited Warranty, podla toho, ktora doba je dlhsia, od
poévodného datumu dodania maloobchodnému kupujicemu. Tato
zaruka je prenosnd na kazdého dalsieho kupujiceho pocas trvania
zarucnej doby.

Zaruc¢né opravy sa vykonaju bez poplatku za diagnostiku, diely a pracu.
Informacie o tom, ako uplatnit narok na zaruku, ako aj popis spésobu,
akym moze byt uplatneny nérok a/alebo spdsob poskytnutia sluzby,
mozete ziskat kontaktovanim autorizovaného predajcu Honda Power
Equipment alebo kontaktovanim spolo¢nost American Honda na adrese:

Email: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefén: (888) 888-3139

Kryté komponenty zahiniaju vsetky komponenty, ktorych porucha by
zvysila emisie motora akychkolvek regulovanych znecistujucich latok
alebo evaporativnych emisii. Zoznam $pecifickych komponentov
ndjdete v samostatnom vyhlaseni o emisnej zaruke.

Specifické zaruéné podmienky, pokrytie, obmedzenia a spésob hladania
zaru¢ného servisu su tiez uvedené v osobitne zahrnutom vyhlaseni o
emisnej zaruke. Okrem toho vyhldsenie o emisnej zaruke najdete aj na
internetovej strdnke Honda Power Equipment alebo na nasledujltcej adrese:
http://powerequipment.honda.com/support/warranty

Zdroje emisii

Pri procese spalovania sa vytvéra oxid uholnaty, oxidy dusika a uhlovodiky.
Riadenie produkcie uhlovodikov a oxidov dusika je velmi dolezité, pretoze
za urcitych podmienok pri vystaveni sine¢nému ziareniu reaguju a
vytvaraju fotochemicky smog.

Oxid uholnaty nereaguje rovnakym spésobom, ale je jedovaty.

Spolo¢nost Honda vyuziva na znizenie emisii oxidu uholnatého, oxidov
dusika a uhlovodikov vhodné pomery vzduchu a paliva a dalsie systémy
riadenia emisii.

Okrem toho palivové systémy spolo¢nosti Honda vyuzivaju komponenty
a technolégie riadenia na znizenie emisii z odparovania.

The U.S. and California Clean Air Acts, and Environment and Climate
Change Canada (ECCC)

U.S. EPA, Kalifornia a kanadské predpisy vyzaduju, aby vsetci vyrobcovia
predlozili pisomné pokyny, ktoré opisuju prevadzku a udrzbu systému
riadenia emisii.

Nasledujuce pokyny a postupy je nutné dodrziavat, aby emisie motora
Honda spifali dané emisné normy.

SLOVENSKY
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Svojvolha manipulacia a Gprava Air Index

m (Modely s certifikatom na predaj v Kalifornii)

FalSovanie je porusenim federdineho a Kalifornského prdva. Informacny $titok indexu vzduchu sa pripeviiuje na motory s certifikditom
o Casovej Zivotnosti pInenia emisnych standardov v sulade s poziadavkami

Svojvolna manipulacia alebo Uprava systému riadenia emisii moze zvysit g . .
) P P Y y organizacie California Air Resources Board.

emisie nad rdmec zdkonného obmedzenia. Medzi ¢innosti, ktoré sa
povazuj za manipulaciu, patri: Stlpcovy graf je uréeny pre nasich zakaznikov, aby mali moznost

« Odstranenie alebo Uprava akejkolvek ¢asti nasédvacieho, palivového
alebo vyfukového systému.

+ Zmena alebo odstranenie spojenia reguldtora alebo mechanizmu
na nastavenie otacok s cielom pouzivania motora s vyssimi nez
konstrukénymi parametrami.

tym niZsie je znecistenie.

Popis trvanlivosti je urceny na to, aby vdm poskytol informécie tykajuce
sa doby Zivotnosti emisii motora.
Popisny pojem oznacuje dobu Zivotnosti systému riadenia emisii motora.

) L. . Dal3ie informacie najdete v ¢asti Zdruka na emisny systém.
Problémy, ktoré m6zu ovplyvnit emisie

Ak objavite niektory z nasledujucich priznakov, motor nechajte Popisny termin
skontrolovat a opravit v servise.

Platny pre ¢asovu zivotnost plnenia
emisnych standardov

Moderate (priemerny) 50 hodin (0-80 cc, vratane)

. Tazké tartovanie alebo zhasnutie po nastartovani. 125 hodin (viac ako 80 cc)

« Nepravidelny volnobeh. Intermediate (stredny) | 125 hodin (0-80 cc, vratane)

« Vynechavanie zapalovania alebo spatny zazih pri zatazeni. 250 hodin (viac ako 80 cc)

+ Dohorievanie (spdtny zézih). Extended (predlzeny) 300 hodin (0-80 cc, vratane)

- Cierny vyfukovy dym alebo vysoka spotreba paliva. 500 hodin (viac ako 80 cc)

1000 hodin (225 cc a viac)

Nahradné diely

Systémy riadenia emisii na vaSom novom motore Honda boli navrhnuté,
vyrobené a certifikované tak, aby zodpovedali emisnym predpisom EPA,
statu Kalifornia a Kanady. Odporuicame pouzivat originalne nahradné
diely Honda pri kazdej udrzbe.

Tieto nahradné diely s originalnym dizajnom st vyrobené podla
rovnakych standardov ako originalne diely, takze si mozete byt isty ich
vhodnostou. Spolo¢nost Honda neméze odmietnut pokrytie v rdmci
emisnej zaruky vyhradne pouzitie ndhradnych dielov inych vyrobcov
nez Honda alebo sluzieb vykonavanych v inom ako autorizovanom
dealerstve Honda; mozete pouzivat porovnatelné diely certifikované
podla EPA a vykonavat servis na miestach mimo spolo¢nosti Honda.
Avsak, poutzitie inych ndhradnych dielov ako origindlnych moze zhorsit
efektivitu vasho systému riadenia emisii.

Visiaca znac¢ka/stitok s informaciami o indexe vzduchu musi zostat na
motore, kym nebude predany. Pred pouzitim motora odstrarite visiacu
znacku.

Vyrobca nédhradnych dielov na sekundarnom trhu prebera zodpovednost,
ze diel nebude mat nepriaznivy vplyv na emisie. Vyrobca, alebo opravca
dielov musi prehlasit, Ze jeho diely nespdsobuju nevyhovenie motora
emisnym predpisom.

Udrzba

Ako vlastnik motora pre motorom poharnané zariadenia ste zodpovedni
za dokoncenie vietkych pozadovanych Gdrzbarskych prac uvedenych
vo vasej prirucke pouzivatela. Spolo¢nost Honda odportca, aby ste si
odlozili vietky ucty tykajuce sa udrzby vasho motora pre motorom
pohanané zariadenia, ale spolo¢nost Honda neméze odmietnut pokrytie
zaruky vyhradne z dovodu nepredlozenia tychto Uctov alebo z dévodu,
Ze ste nedokdzali zabezpecit vietku planovanu udrzbu.

Postupujte podla PLANU UDRZBY na strane 4.

Uvedomte si, Ze tento predpis vychadza z predpokladu, ze vas motor
bude pouzivany na ucel na ktory bol ur¢eny. Dlhodobd prevédzka s
vysokou zatazou, pri vysokej teplote, alebo pouZzitie v praSnom prostredi
bude vyZadovat castejsie vykondvanie udrzby.

SLOVENSKY 11
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Specifikacie
GX25 (zakladné typy)
< k6d GX25T GX25NT
Popisny ko GCALT GCART
Dizka x Sirka x Vy3ka 198 x 221 x 230 mm
Hmotnost bez napini (hmotnost) 2,90 kg
Typ motora 4-taktny jednovalec, OHC
Zdvihovy objem 25,0 cm?3
[Vitanie x Zdvih] [35,0 x 26,0 mm]
Nominélny vykon 0,72 kW

(podla SAE J1349%)

pri 7 000 min™" (ot)

Maximalny nominalny krutiaci
moment
(podra SAE J1349%)

1,0 N-m (0,10 kgf-m)
pri 5000 min™! (ot)

Objem motorového oleja

0,08L

Objem palivovej nadrze

053L

Chladiaci systém

Nutené vzduchové chladenie

Zapalovaci systém

Tranzistorové magnetické

Smer otacania klukového
hriadela

Proti smeru hodinovych ruciciek

(podla SAE J1349%)

GX35 (zakladné typy)
Popisny kéd GX35T GX35NT
GCAMT GCAST

Dizka x Sirka x Vyska 205 x 234 x 240 mm
Hmotnost bez napini (hmotnost) 3,46 kg
Typ motora 4-taktny jednovalec, OHC
Zdvihovy objem 35,8 cm3
[Vitanie x Zdvih] [39,0 X 30,0 mm]
Nominalny vykon 1,0 kW

pri 7 000 min”! (ot)

Maximalny nominalny krutiaci
moment
(podla SAE J1349%)

1,6 N-m (0,16 kgf-m)
pri 5500 min™' (ot)

Objem motorového oleja

0,10L

Objem palivovej nadrze

063L

Chladiaci systém

Nutené vzduchové chladenie

Zapalovaci systém

Tranzistorové magnetické

Smer otacania klukového
hriadela

Proti smeru hodinovych ruciciek

GX50 (zakladné typy)
Popisny kod GX50T GX50NT
GCCFT GCCGT

Dlzka x Sirka x Vyska 199 x 260 X 263 mm
Hmotnost bez naplni (hmotnost) 4,13 kg | 4,15kg
Typ motora 4-taktny jednovalec, OHC
Zdvihovy objem 47,9 cm3
[Vitanie x Zdvih] [43,0x33,0 mm]

Nominalny vykon
(podla SAE J1349%)

1,47 kW
pri 7000 min™' (ot)

Maximalny nominalny krutiaci
moment
(podla SAE J1349*%)

2,1 N-m (0,21 kgf-m)
pri 5 000 min™" (ot)

Objem motorového oleja

013L

Objem palivovej nadrze

063L

Chladiaci systém

Nutené vzduchové chladenie

Zapalovaci systém

Tranzistorové magnetické

Smer otacania klukového
hriadela

Proti smeru hodinovych ruciciek

12

ﬁ%

—

* Viykon a krutiaci moment motora uvedeny v tomto dokumente, je Cisty
vykon merany na sériovom motore modelu a merany podla normy
SAE J1349 pri 7 000 min”! (ot) (Cisty vykon) a na GX25/GX50:

5000 min”' (ot), GX35: 5.500 min™" (ot) (Max. Cisty kratiaci moment).
Sériovo vyrdbané motory sa od tejto hodnoty mé6zu odliovat.
Skuto¢ny vykon motora nainstalovanom v stroji sa moéze liit v
zavislosti od mnozstva faktorov ako su prevadzkové otacky motora
v aplikacii, podmienky prostredia, Udrzba a dalsie.

Specifikacie pre nastavenie

POLOZKA TECHNICKE UDAJE UDRZBA
Odtrh elektrod 0,6-0,7 mm Pozri stranu 6
sviecky
zapalovania
Volnobezné 3100200 min™'(ot) Navstivte
otacky autorizovaného
Véla ventilov Saci: 0,08+0,02 mm predajcu Honda
(v studenom stave) | Vyfukovy: 0,11+£0,02 mm

Iné technické
Udaje

Nie su potrebné ziadne iné nastavenia.

Stru¢né informacie

Palivo Bezolovnaty benzin (Pozri stranu 4).
USA Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie
Okrem | Oktanové ¢islo (RON) 91 alebo vyssie
USA Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie
Motorovy olej | SAE 10W-30, API SJ alebo novsia, na vieobecné
pouzitie.
Vid'strana 5.
Zapalovacia | CM5H (NGK)
sviecka CMRS5H (NGK)
Udrzba Pred kazdym pouzitim:

« Skontrolujte hladinu motorového oleja. Vid'strana 5.
« Skontrolujte vzduchovy filter. Vid'strana 5.

Prvych 10 hodin:
Vymerite motorovy olej. Vid strana 5.

Nasledne:
Pozri plan udrzby na strane 4.

Schémy zapojenia
Vid obrazok 21, strana A-4.
Typ so spinacom motora: Vid obrazok 22, strana A-4.

SLOVENSKY
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INFORMACIE PRE SPOTREBITELA
Informacie o zaruke a kontakty na distributora/predajcov

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Navstivte nasu webovu stranku: www.honda-engines.com

Kanada:
Volajte (888) 9HONDA9
alebo navstivte nasu web stranku: www.honda.ca

Pre Eurdépu:
Navstivte nasu webovu stranku: http://www.honda-engines-eu.com

Servisné informacie pre zakaznikov

Pracovnici v servise su vyskoleni $pecialisti. Mali by byt schopni
odpovedat na akukolvek otdzku. Ak sa vyskytne problém, ktory vas
dealer nevyriesi k vasej spokojnosti, porozpravajte sa o hom s
manazmentom dealerstva. Pomoct vdam moze manazér servisu,
generalny riaditel alebo majitel.

Takmer vietky problémy je mozné touto cestou vyriesit.

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Ak nie ste spokojni s rozhodnutim, ktoré vydal manazment distributora,

obrétte sa na regionalneho distribitora motorov Honda pre vasu oblast.

Ak ste stéle nespokojni ani po rozhovore s regionalnym distributorom
motorov, mézete sa obratit na kancelariu spolo¢nosti Honda na
uvedenych adreséch.

Vsetky ostatné krajiny:
Ak nie ste spokojni s rozhodnutim, ktoré vydal manazment distributora,
obrétte sa na kanceldriu spolo¢nosti Honda na uvedenych adresach.

{Kancelaria spolo¢nosti Honda})

Pri pisomnom alebo telefonickom styku uvedte nasledovné informacie:

« Nazov vyrobcu a ¢islo modelu zariadenia, ku ktorému je motor
pripojeny

« Model motora, sériové cislo a typ (vid' strana 10)

+ Nazov predajcu, od ktorého ste motor zakupili

+ Meno, adresu a kontaktnu osobu u predajcu, ktory vykonava
udrzbu motora

« Datum nakupu

« Vase meno, adresu a telefénne islo

« Podrobny popis problému

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Alebo telefén: (770) 497-6400, 8:30 am - 7:00 pm ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
Navstivte stranku www.honda.ca
pre informacie o adrese

Telefén: (888) 9HONDA9 Bezplatna linka
(888) 946-6329
Facsimile: (877) 939-0909 Bezplatna linka

Pre Eurépu:
Honda Motor Europe Logistics NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Vsetky ostatné krajiny:
Obratte sa na distribdtora Honda vo vasom okoli.

predpokladov.

- Zéruka neplati v krajinach, kde neexistuje distributor spolo¢nosti Honda.

Na ziskanie zaru¢ného servisu:

https://www.hppsv.com/ENG/ alebo kontaktujte distribltora vo vasej krajine.

Medzinarodna ziruka na motor Honda na vieobecné poutzitie
Motor Honda na vieobecné pouzitie intalovany na tomto znatkovom produkte je kryty Medzindrodnou zarukou na motor Honda na vieobecné pouzitie, na zéklade nasledujicich

- Podmienky zaruky su v sulade s podmienkami pre motory na vieobecné pouZzitie, ktoré stanovila spolo¢nost Honda pre kazdu krajinu.

- Zaru¢né podmienky sa vztahuju na poruchy motora sposobené akymkolvek vyrobnym problémom alebo problémom so 3pecifikaciami.

Musite odniest vas motor Honda na vieobecné pouzitie alebo zariadenie, v ktorom je instalovany, spolu s dokazom o kupe od autorizovaného
predajcu Honda oprévneného predavat tento vyrobok vo vasej krajine alebo predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili. Ak chcete najst distribitora/
predajcu znacky Honda vo vasej krajine alebo preverit zaru¢né podmienky vo vasej krajine, navstivte nasu globalnu servisni webovu stranku

Vylucenia:
Této zaruka na motory nezahffia nasledovné:
. Akékolvek poskodenie alebo vada vyplyvajtca z nasledovného:

- Nespravna oprava alebo udrzba
- Poskodenie sposobené vyrobkom, na ktorom je motor instalovany

v zérucnej knizke

N

sucast inej zaru¢nej opravy):

- Mazivé: olej a mazivo

v

instituciou alebo poistovriou.

O stitku SERVICE & SUPPORT

* Tento Stitok nie je pripnuty ku vietkym modelom.

- Zanedbanie pravidelnej udrzby, ako je uvedené v ndvode na pouZitie motora

- Sposob pouzitia iny ako su tie, ktoré st uvedené v ndvode na pouzitie motora

- Sviecka zapalovania, palivovy filter, vlozka vzduchového filtra, spojka, lanko startéra

Cistenie, nastavenie a normélna pravidelnd Gdrzba (¢istenie karburétora a vypustanie motorového oleja).
Pouzitie motora Honda na vieobecné pouzitie na pretekanie alebo sutazenie.
Kazdy motor, ktory je sti¢astou vyrobku, ktory bol vyhlaseny za celkovo odpisany alebo bol predany na drazbe finan¢nou

Méze sa vyskytovat stitok* SERVICE & SUPPORT, pripevneny k motoru Honda na vieobecné pouzitie.
Ked' navstivite nasu stranku nacitanim tohto dvojrozmerného ¢iarového kodu (QR kdd), néjdete tam servisné informacie.

- Skody spésobené zmenou alebo pouzivanim paliva iného ako paliva, na ktoré motor bol pévodne vyrobeny, ako je stanovené v ndvode na pouzitie motora a/alebo

- Pouzitie neoriginalnych Honda dielov a prislusenstva inych ako Hondou schvalenych (inymi nez odportc¢anymi mazivami a kvapalinami) (neplati pre zaruku na
emisie, pokial neboli pouzité neoriginalne diely, ktoré nie si porovnatelné s dielmi Honda a tieto boli pri¢inou poruchy)

- Vystavenie produktu sadziam a dymu, chemickym latkam, trusu vtakov, morskej vode, morskému vénku, soli alebo inym environmentalnym javom

- Kolizia, kontaminacia alebo znehodnotenie paliva, nedbanlivost, neopravnené zmeny alebo zneuzitie

- Prirodzené opotrebenie (prirodzené blednutie farby lakovanych povrchov, olupovanie a iné prirodzené opotrebenie)

Spotrebné diely: Honda neruci za opotrebenie dielov, ktoré podliehaji normalnemu opotrebeniu. Diely uvedené nizsie nie su kryté zarukou (pokial nie st potrebné ako

SERVICE & SUPPORT
HONDA E

https://www.hondappsv.com/ENG/QR/GX25_35_50/
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